
January, 15th: 12:00am – 11:00pm

January, 16th: 7:00am – 8:00pm

King Abdul Aziz Seaport

-Port Gate: 26°28'32.56"N / 50°11'39.60"E
-External reception area: 26°28'20.09"N / 50°11'39.54"E

The bikes and quads loaded on the racks to Marseille will be loaded

directly at the Finish Podium at Ithra by the ASO staff, from 5:00pm to 10:00pm

at the Assistance Park 4. 

Process to access the port

Only one person per vehicle is allowed to enter the port.

You will have to present a copy of your Visa and of your Passport at the gate of the port.

Everything that enters the port stays in the port (luggage, spare parts…). Make sure to empty 

your vehicle before going to the port (external reception area).

For a faster passage, go to the port as soon as you can from January 15th afternoon.



15 Janvier : 12h00 – 23h00

16 Janvier : 7h00 – 20h00

King Abdul Aziz Seaport

-Entrée du port : 26°28'32.56"N / 50°11'39.60"E
-Zone de réception extérieure: 26°28'20.09"N / 50°11'39.54"E

Les motos et quads chargés sur les racks à destination

de Marseille seront chargés directement au Podium Final à Ithra de 17h00 à 22h00

au Parc d’Assistance 4.

Procédure d’accès au port

Une seule personne par véhicule autorisée à entrer dans le port.

Vous devrez présenter une copie de votre Visa et de votre Passeport à l’entrée du port.

Tout ce qui rentre dans le port reste dans le port (bagages, pièces détachées…). Veillez bien 

à vider votre véhicule avant d’aller au port (zone de réception extérieure).

Pour un passage plus rapide, rendez-vous au port dès le 15 Janvier après-midi.



15 de enero: 12:00h – 23:00h

16 de enero: 7:00h – 20:00h

King Abdul Aziz Seaport

-Entrada del puerto: 26°28'32.56"N / 50°11'39.60"E
-Zona de recepción exterior: 26°28'20.09"N / 50°11'39.54"E

Motos y quads cargados en los racks a destinación de Marsella

se cargaran directamente al Podio Final en Ithra por el staff ASO de las 17.00 

horas a las 22.00 horas en el Assistance Park 4.

Procedimiento de acceso al puerto

Sólo se permite la entrada al puerto a una persona por vehículo.

Deberá presentar una copia de su Visado y de su Pasaporte a la entrada del puerto.

Todo lo que entra en el puerto se queda en el puerto (equipaje, piezas de repuesto). 

Asegúrese de vaciar su vehículo antes de ir al puerto (zona de recepción exterior).

Para un pasaje más rápido, tenéis que ir al puerto a partir del 15 de enero por la tarde.



DAKAR YARD

PORT GATE
26°28'32.56"N / 50°11'39.60"E

RECEPTION YARD
26°28'20.09"N / 50°11'39.54"E


